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Двадцать девятая сессия
Пункт 37 первоначального перечня*

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ДЕКЛАРАЦИИ ОБ УКРЕПЛЕНИИ МЕЖДУНАРОДНОЙ
БЕЗОПАСНОСТИ

Письмо Постоянного представителя Германской Демократической 
Республики при Организации Объединенных Нации от I I  июня 

Т97^ года на и ^  Генерального секретаря

Имею честь препроводить Вам выдержку из совместного коммюнике, 
подписанного по случаю пребывания заместителя премьер-министра и ми­
нистра иностранных дел Финляндской Республики д-ра Ахти Карьялайнена 
в Германской Демократической Республике в период с 27 по 29 мая 
197^ года с официальным визитом по приглашению г-на  Отто Винцера, 
министра иностранных дел Германской Демократической Республики.

Я хотел бы просить Ваше Превосходительство распространить текст 
этой части совместного коммюнике в качестве официального документа, 
относящегося к пункту первоначального перечня вопросов для включения 
в повестку дня двадцать девятой сессии Генеральной Ассамблеи, о за ­
главленному "Осуществление Декларации об укреплении международной 
Безопасности", а также к принятым по этому пункту резолюциям.

ФЛОРШ
Заместитель министра иностранных дел 
Постоянный представитель Германской 

Демократической Республики при 
Организации Объединенных Наций
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ПРИЛОЖЕНИЕ

V,, Выдержка ;И.З-. с^Ьвмес-тного-коммюнике об -офицйаЛШО^Шйаит^г 
;■ ...з'аме-стщеля ,.пре,м1)-ер~министра и .министра :Иц.остр .̂ннь1.х ̂ дел ■ :■ ■

Финлядр-крй '.: Респ:^бл-ики д-ра . Ахти Карьялайнена^-.: в -Германекую; г
Дв.мократичеокую Респ^у.бдику. . ; " "  0;

Обе стороны с удовлетворением констатировади, что ’йоСДе^уо-т 
новлеии%‘7 января 1973 года, нормальных диплома'тйческйх! отношений 
между двумя: ,государствами в соответствии с Договором' об урегулиро-' 
вании рт-.ношений. между Германской Демократической Ресиубликой и , ■ 
Финляндской Республикой их многолетние дружественные отношенияд: 
успешно развивались на основе политики мирного сосуществования в 
политической? •экономической-, ...научной, технической и, культурной об­
ластях. ОнИ'Высоко оценили благоприятное и взаимов.ыгодное. развитие 
экономических отношений, ..которое осуществляется н а ‘базе долгосрочного 
торгового соглашения ,и цревительственкого соглашения от 1973 года  
об экономическом, научном, техническом и промышленном сотрудничестве. 
Заключенные .соглашения и смешанный правительственный комитет.пред- ■ - 
стаВляют. еобой хорошую основу для дальнейшего непрерывного;'роста
товарооборота. '  ̂ ■

Германская Демок.ратичёокая Республика и Финляндская,Республика 
придают также .большое значение.углублению всестороннего плодотвор­
ного сотрудничества в других областях, таких^ как, например, кон— 
С'ульские отношения, культура, наука, общественное здравоохранение 
и социальное обеспечение, и видят хорошие возможности для еще^более 
многогранно го развития отношений в заключений. Но.выИ'соглашений» ; '

•' стороны отметили, что начались и,.будут продол­
жены 7 .‘переговоры по ;урёгудированию финансовых и .правовых вопросов^ • 
которые*оставались .нерешенными со времени второй .мировой войны» .
Они приветствовали подписание во время, визита соглашения об авто­
дорожном сообщении и выразили удовлетворение п-о поводу хода, пере го-.  
воров о заключении консульского соглашения. Подписание.этого согла ­
шения должно состояться в ближайшее время. Германская Демократи—. 
ческая Геспублика выразила благодарность и глубокую признательность^ 
за исполнение Финляндской Республикой функций страны, представляющей 
интересы Германской Демократической Республики в Чили и за проделан­
ную в эт.бй^овязи работу.

Стороны в переговорах согласились, что личные встречи между 
представителями Германской Демократической Республики и Финлядской 
Республики имеют большое значение для расширения и углубления отно­
шений между двумя государствами. Они считают, что продолжение обме­
на взглядами в различных областях является полезным.
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Обе стороны будут прилагать уейлия к тому, чтобы активно содей­
ствовать решению вопросов, представляющих многосторонний интерес и 
касающихся/; врщиты-, окружающей среды . и . сохранения: :ирйродных' :'^есурсов 
в районе .Балтийского.; моря,, Они рассматривают ,:КоШенцию:.о^ 
морской/Шреды района Балтийского моря, которая , была..^над0йсал&/.а;,. 
Хельсинки, как вселяющее на-Д©жду начало этого процесса. Стороны 
переговоров с удовлетворением отметили, что в результате позитив­
ного .развития событий .в Европе, в которое оба государства внесли 
конструктивный вклад, был достигнут важный прогресс в,деле -ocyitté-^^ 
сТВления принципов мирного сосуществования, закончился послевоенный 
период, и открылись реальные перспективы мирного сотрудничества^  ̂
между европейскими государствами. '

Обе стороны заявили о желании своих правительств- и^далее ■■спо­
собствовать укреплению безопасности и развитию сотрудничества в 
Европе и добиваться того, чтобы сделать достигнутые результ-атьг не­
обратимыми, В этой Связи они придают особое значение.Совещанию по 
.^безопасности и сотрзтдничеству в Европе, Они будут активно добивать­
ся успешного -завершения этого Совещания в самое ближайшее время и- на 
самом высоком уровне* Правительство Германской Демократической Рес­
публики выражает свое удовлетворение в связи с тем, что правитель­
ство Финляндской Республики завершило все приготовления к проведе­
нию третьего этапа Совещания по безопасности, и сотрудничеству в Европе

.Обе-стороны согласились с необходимостью дополнить политичес­
кую разрядку мерами по ограничению вооружений и разоружений.

На Организацию Объединенных Наций возлагается осрбая ответствен­
ность за поддержание и укрепление мира и международной безопасности» 
Неизменная верность целям и принципам У ст а в а ‘Организации Объединен­
ных Наций и последовательное выполнение решений Организации Объединен­
ных Наций, касающихся международной безопасности, являются необхо­
димой предпосылкой повышения эффективности Организации как важного 
инструмента в деле обеспечения мира во всем мире и международной Г 
безопасности» Стороны в переговорах подчеркнули важность документов, 
принятых на шестой специальной сессии, и подчеркнули в этой связи 
необходимость их осуществления. .Стороны в переговорах с удовлетво­
рением констатировалиV что разрядка международной напряженности - 
способствовала таким образом переходу в урегулировании конфликтов во 
Вьетнаме, Лаосе и на Ближнем Востоке к политическим сре-дствам.


